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No. 1.

2de. Session, 3e. Parlement, 12 Victoria, 1849,

o e,

BILIL.

Acte pour pourvoir & I’Administration
du Serment d’Office aux personnes
nommées Juges de Paix en Teite Pro-
vince.

Regu et lu, pour la 1ere fois, Jeudi, le 18 Jonvier,
1849.

Seconde lecture, Lundi, 22 Janvier, 1849.

I’Hon. M. le Proc. Gén. Baldwin.

ILIPRIME PAR LOVELL ET GIDSON.



BILL.

Acte pour pourvoir 4 I'Administration
du Serment d'Cffice aux personmes
nommées Juges de Paix en cette
Province.

\ TTENDU qu'il est expédient d’établir Préambule.
des dispositiéns pour Padminisiration
du serment d’office aux peysonnes nominées
Juges de Paix dans cctte Province :— 4i crs
5 cAUsES, quil soit Statué, ete.

Qu’il sera et powird éfre loisible ci-apres, Qui pourrons
dans tous les cas, @i Greffier de la Paix, daits @nitewer lo
les divers Comtés €t Eitcs de cette Provinee, co nus Juges
ainsi qu'a toutes autres personne ou iper- “° O
10 sonnes qui seront ‘ou pourront étre spéciale-
ment nommées 4 cateffet Commissaires per
dedimus potestaten, dadministrer le serment
d'office & toutes les personnes qui seront ou
pourront &tre ci-apres nommées & la charge
15 de Juge de Paix, en cefte Province.
A



